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LED-Deko-Wichtelfiqur

o Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf

lhres neuen Produktes. Sie haben

sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Bitte lesen Sie diese
Bedienungsanleitung vollsténdig und
sorgféltig durch. Diese Anleitung gehért zu
diesem Produkt und enthélt wichtige
Hinweise zur Inbetriebnahme und
Handhabung. Beachten Sie immer alle
Sicherheitshinweise. Sollten Sie Fragen
haben oder unsicher in Bezug auf die
Handhabung des Produktes sein, setzen Sie
sich bitte mit Ihrem Handler oder der
Servicestelle in Verbindung. Bewahren Sie
diese Anleitung bitte sorgféltig auf und
geben Sie sie ggf. an Dritte weiter.
Nachfolgende Produkibenennung: , LED-
Wichtel”

® Zeichenerklérung

Bedienungsanleitung lesen!

= Ausgabedatum der
. Bedienungsanleitung

(Monat/]Jahr)

Herstellungsdatum

(Monat/])ahr)
Gleichspannung

Lebens- und Unfallgefahr fir
Kleinkinder und Kinder!

Warn- und Sicherheitshinweise
beachten!

Explosionsgefahr!

Schutzhandschuhe tragen!

@ Dieses Symbol bedeutet, dass
das Produkt mit
Schutzkleinspannung (SELV /
PELV) arbeitet (Schutzklasse
).

Nur fiir den Innenraum
geeignet

%

WABXRK  Nicht waschen!

=it

OghE

Inklusive 2x CR2032 Batterien

Entsorgen Sie Verpackung und
Produkt umweltgerecht!

ﬁ Umweltschaden durch falsche
Entsorgung der Batterien /
Akkus!
\és)c Verpackung aus FSC-

- zertifiziertem Mix-Holz

FSC* Cle4458

C€

Mit der CE-Kennzeichnung
bestatigt der Hersteller, dass
dieses Produkt den geltenden
europdischen Richtlinien
entspricht.

® Bestimmungsgemadafle
Verwendung

Dieses Produkt ist ausschlieBlich fir
Dekorationszwecke geeignet. Dieses Produkt
ist ausschlieBlich fir den Betrieb im
Innenbereich, in trockenen und
geschlossenen Réumen geeignet. Das
Produkt ist nicht fir die Raumbeleuchtung im
Haushalt sowie fiir den kommerziellen
Gebrauch geeignet. Dieses Produkt ist nur
fir den Einsatz in privaten Haushalten
vorgesehen. Eine andere Verwendung als
zuvor beschrieben oder eine Verdnderung
des Produkts ist nicht zuléssig und kann zu
Sachschaden oder sogar zu
Personenschaden fihren. Der Hersteller oder
Handler tbernimmt keine Haftung fur



Schaden, die durch nicht
bestimmungsgeméafien oder falschen
Gebrauch entstanden sind.

o Lieferumfang

1 x LED-Wichtel
2 x CR2032, 3V——=

1 x Bedienungsanleitung

o Teilebeschreibung
LED-Wichtel

Batteriefach

Schrauben
Deckel
Schalter
Batterien

o] [o] (2] [e2] [ []

® Technische Daten

Modellnummer: ~ 1029-RG
Batterie: 2x CR2032, 3V—_——=—
(austauschbar)
Leuchtmittel: 1x LED 3W
(LEDs nicht austauschbar)
Lichtstrom: 10 Im
Abmessungen: ca. 20 x 17 x 45 c¢m

Schutzklasse: 11}

LED-Lebensdauer: ca. 25.000 h
Material: 100% Polyester

® Sicherheitshinweise

A Sicherheitshinweise

A WARNUNG!

Lassen Sie Kinder niemals
unbeaufsichtigt mit dem Verpackungsmaterial.

Es besteht Erstickungsgefahr durch

Verpackungsmaterial. Kinder unterschétzen

haufig die Gefahren.

B Reinigung und Batteriewechsel diirfen nicht
von Kindern durchgefihrt werden.

B Halten Sie das Produkt fern von Kindern,
solange Sie den Schutzstreifen beim
Batteriefach nicht entfernt haben.

B Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie
irgendwelche Beschadigungen feststellen.

H Schitzen Sie das Produkt vor scharfen
Kanten, mechanischen Belastungen und
heiBen Oberfléichen.

H Tauchen Sie das Produkt nicht in Wasser
oder andere Flissigkeiten.

m Die LEDs sind nicht austauschbar. Wenn
die Lichtquelle das Ende ihrer Lebensdauer
erreicht, muss das gesamte Produkt ersetzt

werden.
Sicherheitshinweise fur
A Batterien/ Akkus

= LEBENSGEFAHR! Halten Sie
Batterien / Akkus aufBer Reichweite von
Kindern. Suchen Sie im Falle eines
Verschluckens sofort einen Arzt auf!

] EXPLOSIONSGEFAHR! Laden
Sie nicht aufladbare Batterien
niemals wieder auf. SchliefBen Sie

Batterien/ Akkus nicht kurz und/oder
&ffnen Sie diese nicht. Uberhitzung,
Brandgefahr oder Platzen kénnen die Folge
sein.

B Werfen Sie Batterien/ Akkus niemals in
Feuer oder Wasser.

B Setzen Sie Batterien / Akkus keiner
mechanischen Belastung aus.

B Ungleiche Batterietypen oder neue und
gebrauchte Batterien dirfen nicht
zusammen verwendet werden.

M legen Sie die beiliegenden Batterien
gemaf ihrer Polaritét in das Produkt ein.

® Die Anschlussklemmen dirfen nicht
kurzgeschlossen werden!

B Enffernen Sie leere Batterien aus dem
Produkt.
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| ACHTUNG! Dieses Produkt enthalt
A eine Minzbatterie (Knopfzelle mit
Lithium). Eine Minzbatterie kann
bei Verschlucken schwerwiegende innere
chemische Verbrennungen verursachen.
| ACHTUNG! Entsorgen Sie
A gebrauchte Batterien umgehend.
Batterien von Kindern fernhalten!
Sofort einen Arzt aufsuchen, wenn eine
Batterie verschluckt wurde.

o Risiko des Auslaufens von
Batterien / Akkus

B Vermeiden Sie extreme Bedingungen und
Temperaturen, die auf Batterien / Akkus
einwirken kénnen, z. B. auf Heizkérpern/
direkte Sonneneinstrahlung.

B Vermeiden Sie den Kontakt mit Haut, Augen
und Schleimhéuten! Spilen Sie bei Kontakt
mit Batteriesdure die betroffenen Stellen
sofort mit reichlich klarem Wasser und
suchen Sie umgehend einen Arzt auf!

u g SCHUTZHANDSCHUHE
@ TRAGEN! Ausgelaufene oder

~ beschadigte Batterien / Akkus
kénnen bei Berithrung mit der Haut
Verétzungen verursachen.Tragen Sie
deshalb in diesem Fall geeignete
Schutzhandschuhe.
B |Im Falle eines Auslaufens der Batterien

entfernen Sie diese sofort aus dem Produkt,
um Beschadigungen zu vermeiden.

® Inbetriebnahme

Hinweis: Nehmen Sie das Produkt aus der

Verpackung und entfernen Sie sémtliche

Verpackungsmaterialien.

H Prisfen Sie, ob die Lieferung vollstandig ist.

B Priffen Sie, ob das Produkt oder die
Einzelteile Schaden aufweisen. Ist dies der
Fall, benutzen Sie das Produkt nicht.
Wenden Sie sich ber die auf der
Garantiekarte angegebene Serviceadresse
an den Inverkehrbringer.
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B Halten Sie das Produkt fern von Kindern,
solange Sie den Schutzstreifen beim
Batteriefach nicht entfernt haben.

Die mitgelieferten Batterien sind bereits im
Produkt eingesetzt und mit einem
Schutzstreifen versehen. Entfernen Sie
diesen, um das Produkt in den Betrieb zu
nehmen.

® Produkt ein-/ausschalten

Sie schalten das Produkt Gber den Schalter
am Batteriefach [2] ein/aus (siehe Abb.
D):

OFF: Der LED-Wichtel [ 1] ist ausgeschaltet.
ON: Der LEDWichtel [1] ist eingeschaltet.

® Batterien wechseln

[ | LEBENSGEFAHR! Bitte achten Sie
darauf, dass die Batterien nur von
einem Erwachsenen gewechselt

werden und dass das Batteriefach fest und
sachgemé&f geschlossen ist. Das
Verschlucken einer Batterie kann
lebensgefahrlich sein!

Das Batteriefach [2] befindet sich auf der
Unterseite des Bartes (siche Abb. B). Offnen
Sie das Batteriefach, indem Sie die
Schrauben [3] l&sen (siehe Abb. C). Drehen
Sie das Batteriefach um und heben Sie den
Deckel [4] vorsichtig an (siehe Abb. C).
Legen Sie die beiliegenden Batterien [6]
gemafB ihrer Polaritét in das Produkt ein
(siche Abb. C).

Hinweis: Die Knopfzellen liegen im

Batteriefach unterschiedlich herum (siehe

Abb. C).

SchlieBen Sie den Deckel und schrauben
Sie die Schrauben auf der Riickseite wieder
fest, um das Batteriefach zu sichern.



® Reiniqung und Lagerung

B Tauchen Sie das Produkt nicht ins Wasser.
® Achten Sie darauf, dass kein Wasser in das
Gehéuse gelangt.
Verwenden Sie zur Reinigung nur ein
trockenes, fusselfreies Tuch. Bei stérkeren
Verschmutzungen feuchten Sie das Tuch
leicht an.
Bewahren Sie das Produkt bei
Nichtgebrauch an einem trockenen Ort in
der Verpackung auf.

® Fehlerbehebung

= Fehler
= Ursache
= losung

= Das Produkt schaltet nicht ein.

Das Produkt ist ausgeschaltet.

= Schalten Sie das Produkt ein (sieche
,Produkt ein-/ausschalten”)

= Die Batterien sind entleert.

= Wechseln Sie die Batterien (siche
»Batterien wechseln”).

C® Cee OCe@e
I

® Entsorgung

N Beachten Sie die Kennzeichnung
&) der Verpackungsmaterialien bei der
®  Abfallirennung, diese sind
gekennzeichnet mit Abkirzungen
(a) und Nummern (b) mit folgender
Bedeutung:
1-7: Kunststoffe
20-22: Papier und Pappe
80-98: Verbundstoffe
Méglichkeiten zur Entsorgung des
ausgedienten Produkis erfahren Sie
bei lhrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.
Werfen Sie lhr Produkt, wenn es
ausgedient hat, im Inferesse des
Umweltschutzes nicht in den
Hausmiill, sondern fihren Sie es

=

14

einer fachgerechten Entsorgung zu.
Uber Sammelstellen und deren
Offnungszeiten konnen Sie sich bei
lhrer zustéindigen Verwaltung
informieren.

Die Rickgabe von Altgeréten im
Markt sowie eine Abholung beim
Kauf eines neuen Gerétes (Ort der
Abgabe) ist unentgeltlich méglich.
Fur spezifische Informationen
wenden Sie sich an den Vertreiber
des Gerdates. Entfernen Sie vorher
ggf. alle Altbatterien,
Altakkumulatoren und/oder Lampen
aus dem Gerét. Zusatzlich hat jeder
Verbraucher in Eigenverantwortung
die personenbezogenen Daten auf
den zu entsorgenden Altgeréten zu
|&schen.

Defekte oder verbrauchte Akkus missen
gemaf Richtlinie 2006 /66 /EG und deren
Anderungen recycelt werden. Geben Sie
Akkus und / oder das Produkt Gber die
angebotenen Sammeleinrichtungen zuriick.

Umweltschéden durch falsche

E Entsorgung der Akkus!

Akkus durfen nicht tber den
Hausmill entsorgt werden. Sie kénnen
giftige Schwermetalle*) enthalten und
unterliegen der Sondermillbehandlung.
Batterien und Akkus, die nicht fest im Gerat
verbaut sind, missen vor der Entsorgung
entfernt und separat entsorgt werden.
Batterien und Akkus bitte nur in entladenem
Zustand abgeben! Verwenden Sie wenn
méglich Akkus anstelle von Einwegbatterien.
*) gekennzeichnet mit: Cd = Kadmium,

Hg = Quecksilber, Pb = Blei

® Garantie

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
Sie erhalten auf dieses Gerat 3 Jahre

Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Produkiméngeln stehen lhnen gegeniber
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dem Verkéaufer des Produkts gesetzliche
Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden
durch unsere im Folgenden dargestellten
Garantiebedingungen nicht eingeschréankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem
Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Original
Kassenbon gut auf. Dieser wird als
Nachweis fir den Kauf benstigt. Trift
innerhalb von drei Jahren ab dem
Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt
von uns — nach unserer Wahl - fiir Sie
kostenlos repariert, ersetzt, oder der
Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung
setzt voraus, dass innerhalb der Drei-Jahres-
Frist das defekte Gerat und der Kaufbeleg
(Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz
beschrieben wird, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist. Wenn der
Defekt durch unsere Garantie gedeckt wird,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues
Produkt zuriick. Mit Reparatur oder
Austausch des Produkts beginnt kein neuer
Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die
Gewahrleistung nicht verléngert. Dies gilt
auch fir ersetzte und reparierte Teile.
Eventuell schon beim Kauf vorhandene
Schaden und Méangel missen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach
Ablauf der Garantiezeit anfallende
Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerat wurde nach strengen
Quadlitatsrichtlinien sorgféaltig produziert und
vor Anlieferung gewissenhaft geprift. Die
Garantieleistung gilt fir Material- oder
Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt
sich nicht auf Produkiteile, die normaler
Abnutzung ausgesetzt sind und daher als
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VerschleiBteile angesehen werden kénnen
oder auf Beschédigungen an zerbrechlichen
Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder aus Glas
gefertigte Teile. Diese Garantie verfallt, wenn
das Produkt besch&digt, nicht sachgemaf
benutzt oder gewartet wurde. Fir eine
sachgeméfe Benutzung des Produkis sind
alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von
denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird,
sind unbedingt zu vermeiden. Das Produkt
ist lediglich fir den privaten und nicht fir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei
missbré&uchlicher und unsachgeméafier
Behandlung, Gewaltanwendung und bei
Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten
Service-Niederlassung vorgenommen
wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall
Um eine schnelle Bearbeitung lhres
Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:
Bitte halten Sie fir alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer (z. B.
IAN 123456) als Nachweis fir den Kauf
bereit.
Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild am Produkt, einer Gravur am
Produkt, dem Titelblatt lhrer Anleitung
(unten links) oder dem Aufkleber auf der
Riick- oder Unterseite des Produktes.
Sollten Funktionsfehler oder sonstige
Méngel auftreten, kontaktieren Sie zunéchst
die nachfolgend benannte Service-
Abteilung telefonisch oder per E-Mail.
Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie
dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten
ist, fur Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte
Service-Anschrift ibersenden.



® Service

Service Deutschland
Tel.: 00800 80040044
E-Mail: administration@mynetsend.de

'IAN 392344_2201

Bitte halten Sie fir alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer
(z. B. IAN 123456) als Nachweis fir
den Kauf bereit.

Eine aktuelle Version der
Bedienungsanleitung finden Sie unter:
www.citygate24.de

Auf www.kaufland.com/manual kénnen
Sie diese und viele weitere Handbiicher
herunterladen.

Mit dem QR-Code auf dem Titelblatt
gelangen Sie direkt auf unsere internationale
Seite (www.kaufland.com/manual). Mit Klick
auf das entsprechende Land gelangen

Sie auf die nationale Ubersicht unserer
Handbicher. Mittels der Eingabe der
Artikelnummer (IAN) 123456_7890 k&énnen
Sie lhre Bedienungsanleitung &ffnen.

Krasnal dekoracyjny LED

® Wstep

Gratulujemy zakupu nowego

produktu. Nasz produkt jest

wyrobem wysokiej jakosci. Uwaznie
przeczytaé catq niniejszq instrukcje obstugi.
Stanowi ona nieodiqczng czesé¢ produkiu
i zawiera istotne informacje dotyczqce
uruchamiania oraz uzytkowania produktu.
Zawsze przestrzega¢ uwag dotyczqgcych
bezpieczenstwa. W razie pytan lub
watpliwosci zwigzanych z uzytkowaniem
produktu zapraszamy do kontaktu ze
sprzedawcq lub placéwkq serwisowq.
Instrukcje starannie przechowywad i w razie
potrzeby przekaza¢ innym uzytkownikom.
Nazwa produktu w dalszej czesci instrukeji

obstugi: ,Krasnal LED”

® Objasnienie symboli

Przeczyta¢ instrukcje obstugil

Data publikacji
instrukeiji obstugi
(miesigc/rok)
Data produkgii
(miesigc/rok)

Napiecie state

Zagrozenie zycia

i niebezpieczenstwo wypadku
niemowlqt i dzieci!
Przestrzega¢ komunikatéw
ostrzegawczych i uwag
dotyczqcych bezpieczenstwal

Niebezpieczenstwo wybuchu!

P> I RDE

Nosi¢ rekawice ochronne!
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Ten symbol wskazuie, ze
produkt wykorzystuje bardzo
niskie napiecie znamionowe
(SELV/PELV) — klasa
ochronnodci .

Do uzytku wytgcznie
w pomieszczeniach.

Nie pra¢!
W zestawie 2 baterie CR2032

Opakowanie i produkt podda¢
ekologicznej utylizacji!

Szkody $rodowiskowe
zwigzane z nieprawidlowg
utylizacjq baterii/
akumulatoréw!

Opakowanie z drewna
FSC . .
mieszanego z certyfikatem
o FSC

FSC* C164456

C€

Umieszczajqc znak CE
producent deklaruje, ze
produkt spetnia wymogi
dyrektyw europejskich.

® Zastosowanie zgodne
Z przeznaczeniem

Produkt jest przeznaczony wylqcznie do
dekoraciji. Produkt przeznaczony wytgcznie
do uzytku w suchych i zamknietych
pomieszczeniach. Produkt nie nadaje sie do
o$wietlania pomieszczen w gospodarstwie
domowym ani do zastosowan komercyjnych.
Produkt jest przeznaczony wylqcznie do
stosowania w gospodarstwach domowych.
Kazde uzycie inne niz opisane powyzej oraz
jakiekolwiek modyfikacje produktu sq
niedozwolone i mogq prowadzi¢ do szkéd
materialnych, a nawet obrazen. Producent

i sprzedawca nie ponoszq
odpowiedzialnosci za szkody stanowiqce
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nastepstwo uzycia nieprawidtowego
i niezgodnego z przeznaczeniem.

® Zakres dostawy

1 krasnal LED
2 baterie CR2032, 3V=——=

1 instrukcja obstugi

® Opis czesci
Krasnal LED
Komora baterii
Whkrety
Pokrywka

Przetgcznik

o] [o] (2] [] (5] []

Baterie

® Dane techniczne

Model: 1029-RG
Bateria: 2 baterie CR2032,
3 V=== (wymienne)
Zrédto $wiatha: 1 LED 3 W (bez
mozliwoéci wymiany)
Strumien $wietlny: 10 Im

ok. 20 x 17 x 45 cm
Klasa ochronnosci: I
ok. 25 000 h

100% poliester

Wymiary:

Zywotnos¢ LED:
Materiat:

o Uwagqi dotyczgce
bezpieczenstwa

Dzieci nie pozostawia¢ bez nadzoru

w poblizu opakowania.

Niebezpieczenstwo uduszenia elementami
opakowania. Dzieci czesto nie dostrzegajq

Uwagi dotyczqgce
bezpieczenstwa

A OSTRZEZENIE!



niebezpieczenstw.

B Dzieciom nie wolno czysci¢ produktu ani
wymieniaé w nim baterii.

B Do czasu usuniecia paska ochronnego z
komory baterii produkt trzyma¢ poza
zasiegiem dzieci.

B W razie stwierdzenia jakichkolwiek
uszkodzen produktu nie wolno uzytkowaé.

® Chroni¢ produkt przed kontaktem z ostrymi
krawedziami, obcigzeniami
mechanicznymi oraz kontaktem z gorgcymi
powierzchniami.

B Produktu nigdy nie zanurza¢ w wodzie ani
innych cieczach.

¥ LED nie nadajq sie do wymiany. Gdy
zrédho $wiatta osiggnie kres swojej
zywotnoéci, caly produkt trzeba poddaé

wymianie.
A bezpieczenstwa baterii/
akumulatoréw

™ ZAGROZENIE ZYCIA! Baterie/
akumulatory przechowywaé poza
zasiegiem dzieci. W razie potkniecia
bezzwtocznie skontaktowat sie z lekarzem!

u NIEBEZPIECZENSTWO

WYBUCHU! Nigdy nie tadowa¢
baterii nieprzeznaczonych do

fadowania. Nie zwiera¢ biegunéw baterii/
akumulatoréw i nie podejmowad prob
otwierania baterii/akumulatoréw.
Niebezpieczenstwo przegrzania, pozaru
lub wybuchu.

® Nigdy nie wrzuca¢ baterii/akumulatoréw
do ognia ani do wody.

® Nie narazaé baterii/akumulatoréw na
oddziatywanie obcigzen mechanicznych.

B Nie stosowa¢ jednoczesnie baterii réznego
typu ani nowych baterii razem z bateriami
wczesniej uzywanymi.

B Zalgczone baterie umiesci¢ w produkcie
z zachowaniem odpowiedniej polaryzacji.

B Zaciskéw przylgczeniowych nie wolno
zwierad!

Uwagi dotyczqgce

® Roztadowane baterie usungc z produktu.
u 2 WAZNE! W produkcie znajduje

sie bateria guzikowa (bateria

zawiera lit). W razie potkniecia
bateria guzikowa moze spowodowaé
powazne wewnetrzne oparzenia
chemiczne.

| WAZNE! Zuzyte baterie
A bezzwlocznie poddawad utylizacii.
Baterie utrzymywaé poza
zasiegiem dzieci! W razie potkniecia
baterii bezzwlocznie zasiegngé¢ porady
lekarskie;.
® Niebezpieczennstwo wycieku

elektrolitu z baterii/
akumulatoréw

® Unika¢ narazania baterii/akumulatoréw na
oddziatywanie ekstremalnych warunkéw
oraz temperatur, np. ze strony grzejnikéw
lub wskutek bezposredniej ekspozyciji na
promienie stoneczne.

B Unika¢ kontaktu ze skérg, oczami
i blonami $luzowymi! Miejsca, ktére miaty
kontakt z elektrolitem, natychmiast
przeptuka¢ duzq iloscig czystej wody,
a nastepnie bezzwlocznie skontaktowad
sie z lekarzem!

Ly N NOSIC REKAWICE OCHRONNE!

‘ Elektrolit wyciekajacy

z uszkodzonych baterii/
akumulatoréw moze w kontakcie ze skérg
powodowaé oparzenia chemiczne.
Dlatego w razie wycieku elektrolitu zawsze
nosi¢ odpowiednie rekawice ochronne.

B Aby unikng¢ uszkodzen, w razie wycieku
elektrolitu bezzwlocznie usung¢ baterie
z produktu.

® Uruchamianie

Informacja: Ostroznie wyjgé¢ produkt

z opakowania i usungé wszystkie elementy
opakowania.

B Sprawdzi¢, czy zestaw jest kompletny.
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B Sprawdzi¢, czy produkt i poszczegélne
elementy nie sq uszkodzone. W razie
stwierdzenia uszkodzen produkiu nie wolno
uzywac. Skontaktowaé sie z dystrybutorem
za posrednictwem serwisu, ktérego adres
znajduje sie na karcie gwarancyijne;.

Do czasu usuniecia paska ochronnego
z komory baterii produkt trzymaé poza
zasiegiem dzieci.

W dostarczonym produkcie baterie zostaty
juz zainstalowane i zabezpieczone
plastikowym paskiem ochronnym. Aby
uruchomi¢ produkt, trzeba usungé pasek
ochronny.

® Wiaczanie/wylaczanie
produktu

Za pomocq przefqcznika [5] na komorze
baterii [2] mozna wigczy¢ lub wylgczy¢
produkt (patrz rys. D):

OFF: krasnal LED [1] jest wylgczony.
ON: krasnal LED [1] jest wigczony.

® Wymiana baterii
m ZAGROZENIE ZYCIA! Zapewnic,
A ze baterie bedzie zawsze
wymienia¢ osoba dorosta, oraz ze
komora baterii zostanie prawidtowo
i mocno zamknieta. Potkniecie baterii moze
stanowi¢ zagrozenie zycial
Komora baterii [2] znajduje sie na spodzie
brody krasnala (patrz rys. B). Otworzy¢
komore baterii odkrecajqc $rubki [3] (patrz
rys. C). Obréci¢ komore baterii i ostroznie
unie$¢ pokrywke [4] (patrz rys. C).
Zatgczone baterie [6] umiesci¢ w produkcie
z zachowaniem odpowiedniej polaryzacji
(patrz rys. C).
Informacja: Kazdq z baterii guzikowych
uktada sie w komorze baterii odwrotnie
(patrz rys. C).
Zamkng¢ pokrywke i mocno dokreci¢
$rubki na tylnej $ciance, aby zabezpieczy¢
komore baterii.
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o Czyszczenie
i przechowywanie

B Produkiu nigdy nie zanurza¢ w wodzie.
B Zapewni¢, ze do wnetrza obudowy nie
przedostanie sie woda.
Do czyszczenia uzywaé wylgeznie
suchych, nieklaczqgcych szmatek.
W przypadku intensywnych zabrudzen
szmatke mozna lekko zwilzy¢.
Nieuzywany produkt przechowywa¢
w suchym miejscu, w oryginalnym
opakowaniu.

o Usuwanie usterek

= Usterka
= Przyczyna
= Rozwigzanie

= Produkt nie wigcza sie.

Produkt jest wytgczony.

= Wiqgczy¢ produkt (patrz
+Wiqczanie/wytgczanie produktu”).
= Baterie sg roztadowane.

= Wymieni¢ baterie (patrz ,Wymiana
baterii”).

Ce®e Cee® O@®e
I

o Utylizacja

Segregujgc odpady zwracaé
&  uwage na oznakowanie materiatow
opakowaniowych. Uzyte skréty (a)
oraz liczby (b) majqg nastepujgce

znaczenie:
1-7: tworzywa sztuczne
2022: papier i fektura

80-98:  materialy kompozytowe
4 Informacji dotyczqcych mozliwosci
@M utylizacji zuzytego produktu

udzielajg organy administraciji
gminnej lub komunalne;.

Ze wzgledu na ochrone $rodowiska
zuzytego produktu nie wolno
wyrzuca¢ razem z odpadami
komunalnymi. Trzeba go przekaza¢

1



do utylizacji zgodnej

z obowigzujgcymi przepisami.
Informacji dotyczqgcych punktéw
odbioru zuzytego sprzetu oraz ich
godzin otwarcia udzielajg
odpowiednie organy administraciji
publiczne;.

Uszkodzone i zuzyte akumulatory trzeba
poddawaé recyklingowi zgodnemu
z dyrektywg 2006/66/WE z pézniejszymi
zmianami. Akumulatory i/albo produkt
zwréci¢ do odpowiedniego punktu odbioru
zuzytych urzqdzen.
Szkody srodowiskowe
E zwiqzane z nieprawidiowq
utylizacjg akumulatoréw!

Akumulatoréw nie wyrzucaé razem
z odpadami komunalnymi. Mogq one
zawiera¢ foksyczne metale ciezkie*)
i podlegajq utylizacji odpowiedniej dla
odpadéw specjalnych. Baterie i akumulatory,
ktére nie sq na state zamontowane
w urzgdzeniv, trzeba przed utylizacjg wyja¢
z urzgdzenia i poddaé¢ oddzielnej utylizacji.
Utylizacji wolno poddawaé wyltqgcznie
roztadowane baterie i akumulatory!
W miare mozliwosci zamiast jednorazowych
baterii wybiera¢ akumulatory.
*) oznaczone symbolami: Cd = kadm,
Hg = rte¢, Pb = ofow

® Gwarancja

Drodzy Klienci, poczqwszy od daty zakupu
urzgdzenie jest objete 3-letniq gwarancjq.
W przypadku stwierdzenia wad produktu
konsumentowi przystugujq ustawowe prawa,
ktérych mozna dochodzi¢ od sprzedawcy.
Przedstawiona ponizej gwarancja w zaden
sposéb nie narusza praw wynikajgcych

z obowigzujgcych przepisow.

Warunki gwarancji
Okres gwarancyjny zaczyna bieg w dniu
zakupu. Prosze zachowa¢ paragon. Jest on

wymagany jako potwierdzenie dokonania
zakupu. W razie wystgpienia — w ciggu
trzech lat od daty zakupu — wady
materiatowej lub produkcyjnej urzqdzenia
nasza firma podejmie decyzje, czy dokona¢
bezptatnej naprawy wadliwego produktu,
jego wymiany lub zwrotu kosztéw zakupu.
Swiadczenie gwarancyjne wymaga dla swej
skutecznosci przedtozenia w ciqgu trzech lat
od daty zakupu wadliwego urzgdzenia oraz
dowodu sprzedazy (paragonu) i krétkiego
pisemnego opisu, na czym polega wada

i kiedy wystgpita. Jesli wada jest objeta
naszq gwarancjg, wyslemy do Panstwa
naprawiony lub nowy produkt.
Przeprowadzenie naprawy lub wymiana
urzqdzenia na nowe nie rozpoczynaijq
biegu nowego okresu gwarancyjnego.

Okres gwarancji i prawne roszczenia
z tytutu wad

Okres gwarancji nie jest przedtuzany przez
rekojmie. Dotyczy fo réwniez czesci
wymienianych i naprawianych. Wszelkie
uszkodzenia lub wady stwierdzone juz przy
zakupie trzeba zgtasza¢ natychmiast po
rozpakowaniu produktu. Po uptywie okresu
gwarancyjnego naprawy wykonuje sie
odptatnie.

Zakres gwarancji

Urzgdzenie zostato wyprodukowane

z zachowaniem nalezytej starannosci,
zgodnie z surowymi wytycznymi
jakosciowymi oraz doktadnie sprawdzone
przed dostawq. Ustuga gwarancyjna
obejmuje usuniecie wad materiatowych lub
produkeyjnych. Niniejsza gwarancja nie
obejmuje czesci produktu, ktére podlegaiqg
normalnemu zuzyciu i kiére nalezy
postrzega¢ jako materiaty eksploatacyine,
oraz uszkodzen elementéw tatwo
ulegajgcych uszkodzeniom mechanicznym,
np. przetgczniki, akumulatory lub elementy
szklane. Roszczenia gwarancyjne wygasaiq,
jezeli produkt jest zniszczony, byt uzywany
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nieprawidtowo lub poddawany
nieodpowiedniej konserwacji. Aby
prawidtowo uzytkowaé produkt, trzeba
doktadnie przestrzega¢ wszystkich
wskazéwek zawartych w instrukeii obstugi.
Za wszelkg cene nalezy unika¢ zastosowan
i dziatan, ktére sq odradzane lub przed
ktérymi nie przestrzega sie w instrukeji
obstugi. Produkt jest przeznaczony
wylqgcznie do uzytku prywatnego i nie
wolno go uzywa¢ do celéw komercyjnych.
Gwarancja traci waznoé¢ w przypadku
niewlasciwego uzytkowania

i nieprawidtowej obstugi, uzycia sity

i manipulacji, ktére nie zostaty
przeprowadzone autoryzowang placéwke
serwisowq.

Redlizacja roszezen gwarancyjnych
Aby zapewni¢ szybkie rozpatrzenie wniosku,
prosimy o przestrzeganie nastepujgcych
zasad:
Przed zgloszeniem zapytania przygotowad
paragon kasowy stanowiqcy potwierdzenie
zakupu oraz odpowiedni nr artykutu (np.
IAN 123456).
Numer artykutu mozna znalezé na
tabliczce znamionowej produktu, na
grawerunku na produkcie, na stronie
tytutowej instrukeiji obstugi (na dole po
lewej stronie) lub na naklejce z tytu lub na
spodzie produktu.
W przypadku wystgpienia usterek
dziatania lub innych usterek, najpierw
skontaktowa¢ sie telefonicznie lub mailowo,
z serwisem, ktérego adres znajduje sie
ponizej.
Nastepnie produkt uznany za wadliwy
mozna nieodpfatnie wysta¢ na podany
adres serwisu. Do przesytki trzeba
zatgczy¢ dowéd zakupu (paragon) i krétki
opis wady oraz czasu jej wystgpienia.
Zgodnie z Kodeksem Cywilnym art. 581 §1
wraz z wymiang urzqdzenia lub waznej
czesci czas gwarancji rozpoczyna sie na
nowo.
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® Serwis

Serwis Polska
Tel.: 00800 80040044
E-Mail: administration@mynetsend.de

'1AN 392344_2201

Przed zgloszeniem zapytania przygotowaé
paragon kasowy stanowiqcy potwierdzenie
zakupu oraz odpowiedni nr artykutu

(np. IAN 123456).

Aktualng wersje instrukeji obstugi mozna
znalez¢ pod adresem: www.citygate24.de

Pod adresem www.kaufland.com/manual
mozna pobra¢ wiele innych instrukeji
obstugi.

Po zeskanowaniu kodu QR mozna przejé¢
bezposrednio na naszqg miedzynarodowq
strone internetowq (www.kaufland.com/
manual). Klikajgc odpowiednig nazwe kraju
przechodzi sie do zestawu instrukgji
opublikowanych dla danego kraju.
Odpowiedniq instrukcje obstugi mozna
otworzy¢ po wprowadzeniu numeru artykutu

(IAN) 123456_7890.



Spiridus decorativ cu LED

® Introducere

V& felicitam pentru achizitionarea

noului dumneavoastrd produs. Afi

luat decizia de a cumpdra un produs
de mare valoare. V& rugdm sd cititi cu
atentie si in intregime acest manual de
utilizare. Acest manual apartine produsului si
contine indicatii importante pentru punerea
in functiune si manipularea acestuia. Vé
rugdm sd acordati atenfie deosebitd tuturor
indicatiilor de sigurantd. Dacd aveti intrebd&ri
sau nu suntefi sigur cu privire la manipularea
produsului, v& rugdm sd v& adresati
distribuitorului dumneavoastrd sau atelierului
service din proximitatea dumneavoastrd. V&
rugdm sd pdstrali cu grijd acest manual si
s&| transmiteti terfilor dacd situatia o impune.

n cele ce urmeazd produsul este denumit:
In cel produsul este d t
,Spiridus LED”

©® Explicatia simbolurilor

Cititi manualul de utilizare!

Data emiterii
manualului de utilizare
(lun&/an)

Data producerii
(luna/an)

Tensiune constantd

Pericol de vatamare si de
deces pentru copiil

Respectati indicatiile de
sigurantd si avertismentele!

Pericol de explozie!

Purtati manusi de protectie!

Acest simbol indicd faptul ca
dispozitivul funcfioneazd cu
tensiune micd de protectie

(SELV/PELV) (clasa de

protectie IlI).

O

Adecvat doar pentru spadtii
interioare

%

WAERKE A nu se spdlal
fo o) Baterii 2x CR2032 incluse
é‘\)@a" E Eliminafi ambalajul si produsul

intr-un mod ecologic!
Daune aduse mediului
inconjurdtor prin eliminarea
necorespunzdtoare a
bateriilor/acumulatorilor!

Fac Ambalaj din mix de lemn
e certificat FSC

FSC° C164458

C€

® Utilizarea conform
destinatiei

Prin marcajul CE producdtorul
confirmd c& acest produs
corespunde directivelor
europene in vigoare.

Acest produs este conceput exclusiv in
scopuri decorative. Acest produs este
conceput exclusiv pentru utilizarea in spatii
interioare uscate si inchise. Produsul nu este
adecvat pentru iluminarea inc&perilor in
gospodadrie si nici pentru utilizarea
comerciald. Acest produs este prevazut doar
pentru utilizarea in gospoddrii private. O
altg utilizare decét cea descrisd anterior sau
o modificare a produsului nu este permisd si
poate duce la deteriorarea sa sau chiar la
v&t&mari corporale. Producétorul sau
distribuitorul nu fsi asumd responsabilitatea
pentru daune care intervin ca urmare a
utilizdrii necorespunzdtoare sau gresite.
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® Furnitura

1 x spiridus LED
2xCR2032,3V=—=

1 x manual de utilizare

©® Descrierea componentelor
Spiridus LED

Compartiment baterii
Suruburi

Capac

Comutator

[ [o] B[R] E]

Baterii

® Date tehnice

Numdr model: 1029-RG

Baterie: 2x CR2032,3V——=—
(inlocuibile)

Corpuri de 1x LED 3W (LED-uri

iluminat: neinlocuibile)

10 Im
cca20x 17 x 45 cm
Clasa de protectie: Il

Flux luminos:

Dimensiuni:

Durata de viald  cca 25.000 h
LED:
Material: 100 % poliester

® Indicatii de siguranta

A
Jir

Existd pericol de sufocare din cauza

materialelor de ambalare. Copiii

subestimeazd adesea pericolele.

B Curgfarea produsului si inlocuirea bateriilor
nu se vor efectua de cétre copii.

B Produsul nu trebuie |&sat la indeména
copiilor péné& cénd nu este indepdrtatd

Indicatii de siguranta

Nu |&sati niciodatd ambalajul la

indemana copiilor nesupravegheati.
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banda de protectie din compartimentul cu
baterii.

M incetati utilizarea produsului, dacd observati
orice fel de defecfiune.

M Protejati produsul de muchii ascufite, sarcini
mecanice si suprafete fierbinti.

B Nu scufundati produsul in apé sau in alte
lichide.

M LED-urile nu sunt inlocuibile. Dacd durata de
viafd a sursei de luming s-a incheiat, intregul

produs trebuie inlocuit.
A Indicatii de siguranta
pentru baterii/acumulatori
B PERICOL DE DECES! Nu I3sati bateriile/

acumulatorii la indeména copiilor. In caz de
inghitire accidentald, adresati-vé imediat
unui medicl

[ ] PERICOL DE EXPLOZIE! Nu

reinc&reati niciodatd bateriile care
nu sunt reincdrcabile. Nu

scurtcircuitati bateriile/acumulatorii si nu
incercati s& le deschideti. Urmdrile acestor
actiuni pot fi supraincdlzirea, pericolul de
incendiu sau pericolul de explozie.

B Nu aruncati niciodatd bateriile/acumulatorii
in foc sau apad.

B Nu supuneti bateriile/acumulatorii sarcinilor
mecanice.

B A nu se utiliza tipuri diferite de baterii sau
combina baterii noi cu unele consumate.

M |ntroduceti bateriile furnizate conform
polaritdtii in produs.

B Nu scurtcircuitati bornele!

M indepartafi bateriile consumate din produs.

[ A ATENTIE! Acest produs confine o

baterie fip pastild (buton cu litiu). In
cazul inghifirii o baterie tip pastild
poate cauza arsuri chimice grave.
L A ATENTIE! Eliminati bateriile uzate in

mod corespunzdtor. Nu |&safi

bateriile la indeména copiilor! Tn
cazul inghifirii unei baterii solicitati
neintdrziat ajutorul unui medic.



® Risc de scurgere a bateriilor/

acumulatorilor

M Evitali conditiile si temperaturile extreme
care pot afecta bateriile/acumulatorii, de
ex., radiatoarele/lumina directd a razelor
solare.

M Evitafi contactul cu pielea, ochii sau
mucoasa nazald! in caz de contact cu
acidul scurs din baterii, spdlati imediat zona
afectatd cu apd limpede din abundentd si
adresafiva de indatd unui medic!

™ g PURTATI MANUSI DE

Y PROTECTIE! Scurgerea bateriilor/

~ acumulatorilor defecfi poate
provoca arsuri la contactul cu pielea. Din
acest motiv, va rugdm s& purtali manusi de
protectie.

M |n caz de scurgere a bateriilor, indepartati-
le imediat din produs pentru a evita
eventualele defectiuni.

©® Punerea in functiune

Indicatie: Scoatefi produsul din ambalgj si
indepdrtati toate materialele de ambalare.
M Verificafi integritatea furniturii.

M Verificafi dac& produsul sau componentele
individuale prezint& deteriordri. Dacd facefi
o asffel de constatare nu folositi produsul.
Adresafi-vd companiei care a introdus pe
piatd produsul la adresa de service
mentionatd pe cardul de garantie.

B Produsul nu trebuie |&sat la indeména
copiilor pdné& cénd nu este indepdrtatd
banda de protectie din compartimentul cu
baterii.

Bateriile furnizate sunt deja introduse in
produs si sunt prevéizute cu o bandd de
protecfie. Indepdrtafi banda pentru a pune
produsul in functiune.

® Pornirea/oprirea produsului

Porniti/oprifi produsul cu ajutorul
comutatorului [ 5| de la compartimentul

pentru baterii [2] (a se vedea fig. D):
OFF: Spiridusul LED [ 1] este oprit.
ON: Spiridusul LED [ 1] este pornit.

® inlocuirea bateriilor

] PERICOL DE DECES! V& rugdm sa
A v& asigurafi ¢ bateriile sunt

inlocuite doar de cétre un adult, iar

compartimentul pentru baterii este inchis
bine si in mod corespunztor. Inghifirea
unei baterii poate avea urméri grave!
Compartimentul pentru baterii [2] se afl&
sub barbd (a se vedea fig. B). Deschidei
compartimentul pentru baterii prin
desfacerea suruburilor [3] (a se vedea fig.
C). Rotifi compartimentul pentru baterii si
ridicati capacul [4] cu atentie (a se vedea
fig. C).
Infroducei bateriile [6] conform polaritdfii
in produs (a se vedea fig. C).

Indicatie: Butoanele sunt asezate diferit in

compartimentul pentru baterii (a se vedea

fig. C).
Inchidefi capacul si stréngeti din nou
suruburile pe partea din spate, pentru a
asigura compartimentul pentru baterii.

® Curdtarea si depozitarea

B Nu scufundati produsul in apd.

H Aveti grijd s nu ajungd apa in carcasa.
Pentru curdtare nu folosifi decdt o lavet&
uscatd, fard scame. In cazul murdériei mai
rezistente umezii usor laveta.

In cazul neutilizérii depozitati produsul
intr-un loc uscat in ambalajul sgu.

©® Remedierea defectiunilor

Defectiune
Cauzd
Solutie

Produsul nu porneste.
Produsul este oprit.

©@® OC®@e
[
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= Pornifi produsul (a se vedea
.Pornirea/oprirea produsului”)
= Bateriile sunt descdrcate.
O = TInlocuifi bateriile (a se vedea
,inlocuirea bateriilor”).

©® Eliminarea

Respectati marcajul ambalajelor la
separarea deseurilor. Acestea sunt
notate cu prescurtdri (a) si numere
(b) avénd urmatoarele semnificatii:
1-7 Plastice

20-22: Hértie si carton

80-98: Materiale compozite
Vé& puteti adresa administratiei
locale pentru a afla posibilitdtile de
eliminare a produsului.

In scopul protejdrii mediului
inconjurétor, nu aruncafi produsul
dumneavoastrd la deseuri
menajere, dupd ce acesta si-a
incheiat durata de viafg, ci
eliminati-l in mod corespunzator. V&
puteti adresa administratiei
localitdfii dumneavoastrd pentru a
v& informa cu privire la locurile de
colectare si orele acestora de
deschidere.

VAY
&y

1= =

Acumulatorii defecti sau uzati trebuie
reciclati conform Directivei 2006 / 66 / CE si
amendamentelor sale. Returnafi acumulatorii
si/sau produsul prin facilitdtile de colectare
oferite.

Eliminarea necorespunzétoare a

Ej acumulatorilor poate provoca

daune mediului inconjurétor!
Acumulatorii nu trebuie eliminafi cu deseurile
menajere. Acestia pot confine metale grele™)
toxice si sunt supusi tratdrii deseurilor
speciale. Bateriile si acumulatorii
neincorporate in aparat trebuie indepdrtate
inainte de eliminare si eliminate separat. V&
rugdm sd eliminati bateriile si acumulatorii
doar in stare descdrcatd! Dacd este posibil,
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utilizati acumulatori in locul bateriilor de
unicd folosinta.

*) marcati prin: Cd = Cadmiu, Hg = Mercur,
Pb = Plumb

® Garantia

Stimate client, dispunefi de o garanfie de 3
ani din momentul cumpdrdrii acestui produs.
In cazurile in care produsul vé este livrat cu
defectiuni, aveti drepturi legale fata de
vanzatorul produsului. Aceste drepturi legale
nu sunt limitate de garantia prezentatd mai
jos.

Conditii de acordare a garantiei
Perioada de garantie incepe de la data
cumpdrdrii produsului. V& rugdm sd péstrati
cu grijé bonul fiscal. Acest document
serveste ca dovad& de cumpdrare. Dacd in
decursul a trei ani de la data cumpé&rdrii
apar defectiuni de fabricare sau materiale,
produsul va fi reparat, inlocuit sau vi se va
rambursa preful acestuia. Acordarea
garantiei presupune prezentarea aparatului
defect si a dovezii cumpérarii (bonului fiscal)
in termen de trei ani si descrierea pe scurt in
scris a defectiunii si a momentului aparifiei
acestuia. Daca defectul are acoperire in
cadrul garantiei, veti primi inapoi produsul
reparat sau un altul nou. Repararea sau
inlocuirea produsului nu reprezintd
inceperea unei noi perioade de garantie.

Perioada de garantie si solicitari legale
privind defectele

Perioada de garantie nu se prelungeste o
datd cu acordarea acesteia. Acest lucru este
valabil si pentru piese inlocuite sau reparate.
Deteriordrile sau defectele existente deja la
cumpdrare trebuie raportate imediat dupd
dezambalare. Repardtiile necesare dupd
expirarea perioadei de garantie se
efectueazd contra cost.



Volumul garantiei

Aparatul a fost realizat cu grijé si in
conformitate cu regulamente stricte privind
calitatea si a fost minutios verificat inainte de
livrare. Serviciile acordate in baza garantiei
se aplica defectiunilor de fabricare sau
materiale. Aceastd garantie nu acoperd
piese ale produsului care sunt supuse unei
uzuri normale si, prin urmare, pot fi
considerate consumabile. De asemeneaq,
garantia nu acoperd nici deteriorarea
pieselor fragile, cum ar fi intrerupdtoarele,
acumulatorii sau cele realizate din sticld.
Aceast& garantie devine nuld in cazurile in
care produsul se defecteazd ca urmare a
unei utiliz&ri sau intrefineri
necorespunzdtoare. Pentru o utilizare
corespunzdtoare a produsului trebuie
respectate cu strictefe toate indicatiile
prezente in manualul de utilizare. Alte
scopuri de utilizare si acfiuni nerecomandate
sau asupra cdrora se avertizeazd in
manualul de utilizare trebuie evitate in mod
obligatoriu. Produsul este prevézut pentru
vzul privat si nu pentru cel comercial.
Garantia devine nuld in cazul manipuldrii
abuzive si necorespunzdtoare, aplicarii
fortei si interventiilor care nu au fost
efectuate de cétre filiala noastrd de service
autorizatd.

Derularea garantiei

Pentru a asigura prelucrarea rapidd a cererii
dumneavoastrd, v& rugdm sd respectati
urmdtoarele Indicatii:

V& rugdm sa péstrati bonul fiscal si numérul
articolului (ex. IAN 123456) ca dovadé a
cumpdrérii in cazul solicitdrilor ulterioare.
Numarul articolului se gdseste pe plécuta tip
a produsului, gravura produsului, coperta
interioard a manualului (stdnga jos) sau pe
eficheta de pe partea posterioard sau
inferioard a produsului.

In cazul unor defectiuni funcfionale sau altor
defectiuni contactati telefonic sau prin e-mail
departamentul de service mentionat in cele

ce urmeazd.

Puteti trimite produsul considerat defect cu
anexarea dovezii cumpdrdrii (bonul fiscal) si
mentiunea in scris atét a defectului, cét si a
momentului in care a apdrut, cu scutire de
taxe postale, la adresa de service indicatd.

(3) Timpul de nefunctionare din cauza lipsei
de conformitate apérute in cadrul termenului
de garantie prelungeste termenul de
garantie legald de conformitate si cel al
garantiei comerciale si curge, dupd caz, din
momentul la care a fost adusd la cunostina
vénzatorului lipsa de conformitate a
produsului sau din momentul prezentdrii
produsului la véinzdtor/unitatea service
pand la aducerea produsului in stare de
utilizare normald si, respectiv, al nofificgrii in
scris in vederea ridicdrii produsului sau
predérii efective a produsului cétre
consumator.

(4) Produsele de folosinté indelungatd care
inlocuiesc produsele defecte in cadrul
termenului de garantie vor beneficia de un
nou termen de garanfie care curge de la
data preschimbdrii produsului.

® Service

Service Roménia
Tel.: 00800 80040044

E-mail: administration@mynetsend.de

'1AN 392344_2201

V& rugdm s& pé&strati bonul de casd si
numdrul articolului (ex. IAN 123456) ca
dovadd a achizitiei in cazul in care vefi avea
intrebdri ulterioare.

Gésiti o versiune actuald a manualului de
utilizare pe: www.citygate24.de

RO/MD 21



De pe www.kaufland.com/manual putefi
descdrca acest manual de utilizare, precum
si alte manuale.

Codul QR de pe copertd va va duce direct
la pagina noastrd internationald
(www.kaufland.com/manual). Dati clic pe
tara respectiva pentru a accesa prezentarea
generald national& a manualelor noastre.
Prin introducerea numdrului de articol (IAN)
123456_7890 puteti deschide manualul de

utilizare.
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LED dekoraény trpaslik

o Uvod

Blahozeléme vam ku kope vasho

nového vyrobku. Rozhodli ste sa tym

pre vysoko kvalitny produkt. Pozorne
si precitajte vietky casti fohto navodu na
obsluhu. Tento navod je neoddelitel'nou
so&astou vyrobku a obsahuje délezité
pokyny tykajice sa uvedenia do prevadzky
a manipuldacie. Vzdy dodrziavajte vietky
bezpeé&nostné pokyny. V pripade otazok
alebo nejasnosti tykajicich sa manipulacie
s vyrobkom kontaktujte svojho predajcu
alebo prisluiné servisné centrum. Tento
navod starostlivo uschovaite a prilozte ho k
vyrobku v prip. postipenia tretej osobe.
Nasledujuce pomenovanie vyrobku: ,LED
trpaslik”

® Vyhlasenie o znaékéach

Precitajte si navod na obsluhu!

Datum vydania
navodu na obsluhu
(mesiac/rok)

Détum vyroby
(mesiac/rok)

Jednosmerné napétie

Nebezpe&enstvo ohrozenia
Zivota a Urazu pre batol'atd a
deti!

Dodrziavajte vystrazné a
bezpeénostné upozornenia!

Nebezpec&enstvo vybuchu!

Noste ochranné rukavice!




Tento symbol znamend, ze
produkt pracuje s malym
ochrannym napétim (SELV/
PELV) (trieda ochrany III).

Vhodné iba pre vnitorné
priestory

Neperte!

Vratane 2x CR2032 batérii

Obal a vyrobok zlikvidujte
ekologicky!

Skody na zivotnom prostredi v
désledku nespravnej likvidacie
batérii/akumulatorov!

Obal zo zmiesaného dreva
certifikovaného FSC

Oznagenim CE vyrobca
potvrdzuje, ze tento vyrobok
zodpovedd platnym
eurépskym smerniciam.

® Pouzivanie na uréeny uéel

Tento vyrobok je vhodny vyhradne na
dekoragné t&ely. Tento vyrobok je uréeny
vyhradne na prevadzku v interiéri, v suchych
a vzavretych priestoroch. Produkt nie je
vhodny na osvetlenie miestnosti v
domdcnosti a na komeréné pouzitie. Tento
vyrobok je uréeny len na pouzitie v
domacnostiach. Iny ako vyssie popisany
spbsob pouzitia a Upravy produktu su
nepripustné a méze viest k vecnym skodam
alebo dokonca k osobnym ujmam. Vyrobca
alebo predajca nepreberd ziadne ru¢enie
za skody, ktoré vznikli v désledku
pouZivania v rozpore so stanovenym G&elom
a nespréavneho pouzivania.

® Rozsah dodavky

1x LED trpaslik
2x CR2032, 3V=——=
1x néavod na obsluhu

® Opis dielov
LED trpaslik

Priehradka na batériu

Skrutky
Kryt
Spina¢

o] [o] (] [] (o] [=]

Batérie

® Technické udaje

Cislo modelu: 1029-RG

Batéria: 2x CR2032, 3V——=
(vymenitel'né)

Osvetl'ovaci 1x LED 3 W (LED disdy

prostriedok: bez moznosti vymeny)

Svetelny tok: 10 Im

Rozmery: cca 20 x 17 x 45 cm
Trieda ochrany: Il
Zivotnost LED: cca 25 000 h

Materidl: 100 % polyester

® Bezpeénostné pokyny

2 Bezpecnostné pokyny
Nikdy nenechévaite deti bez

dozoru s obalovym materialom.

Existuje nebezpecenstvo zadusenia
obalovym materiglom. Deti ¢asto podcefujo
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nebezpecenstva.
 Deti nesm ¢istif vyrobok a menit’ batérie.

m Udrzujte vyrobok mimo dosahu deti, pokial

ste neodstranili ochranny pésik pri
priehradke na batériu.

B Vyrobok nepouzivaite, ak zistite akékol'vek
poskodenia.

u Chrarite vyrobok pred ostrymi hranami,
mechanickou zéfazou a hordcimi
povrchmi.

B Vyrobok nikdy nepondraijte do vody ani
inych kvapalin.

M LED si bez moznosti vymeny. Ked’ zdroj
svetla dosiahne koniec svojej Zivotnosti,
musi sa vymenif’ cely vyrobok.

A

= OHROZENIE ZIVOTA! Batérie/
akumulétory uchovavajte mimo dosahu
deti. V pripade pozitia ihned’ vyhl'adajte
lekaral .
= NEBEZPECENSTVO VYBUCHU!
l‘fé Nenabijatelné batérie nikdy
opakovane nenabijaijte. Batérie/
akumulétory neskratujte a/ani ich
neotvéraijte. Nésledkom méze byt
prehriatie, nebezpecenstvo poziaru alebo
prasknutie.
M Batérie/akumulatory nehadzte do ohia
alebo vody.
® Batérie/akumulétory nevystavujte
mechanickému zafazeniu.
B Nerovnaké typy batérii alebo nové
a opotrebované batérie sa nesmi pouzivaf
spolu.
B Vlozte do vyrobku prilozené batérie podl'a
ich polarity.
 Pripdjacie svorky sa nesmu skratovat'!
m Odstrafite prazdne batérie z vyrobku.
| POZOR! Tento vyrobok obsahuje
mincov( batériu (gombikova
batéria s litiom). Mincovéa batéria
mbze pri prehlinuti zapricinif vazne
vnitorné chemické popdleniny.

Bezpeénostné pokyny pre
batérie/akumulatory
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= POZOR! Opotrebované batérie
A okamzite zlikvidujte. Batérie
udrziavajte mimo dosahu deti! Po
prehltnuti batérie okamzite vyhl'adaite
lekara.

® Riziko vyteéenia batérii/
akumuléatorov

B Vyvarujte sa extrémnych podmienok
a teplét, ktoré mézu posobit na batérie/
akumulétory, napr. vykurovacie telesa/
priame slne¢né Ziarenie.

B Zabrante kontaktu s pokozkou, ocami
a sliznicami! Pri kontakte s akumulatorovou
kyselinou postihnuté miesta vyplachnite
dostatoénym mnozstvom ¢istej vody
a bezodkladne vyhl'adaite lekaral

e~ NOSTE OCHRANNE RUKAVICE!

Vytecené alebo poskodené

batérie/akumulatory mézu pri
kontakte s kozou sposobit poleptania. Preto
noste v takomto pripade vhodné ochranné
rukavice.

BV pripade vyte¢enia batérie okamzite
vyberte z vyrobku, aby ste zabranili
gkodam.

A\

® Uvedenie do prevadzky

Upozornenie: Vyberte vyrobok z obalu

a odstrante vietky obalové materialy.

m Skontrolujte, &i je dodavka kompletna.

m Skontrolujte, ¢&i vyrobok alebo jednotlivé
&asti nevykazuju zndmky poskodenia. Ak
ano, vyrobok nepouzivajte. Na G¢el
uvedenia do prevadzky sa obréfte na
servisné pracovisko uvedené na zdruénej
karte.

m Udrzujte vyrobok mimo dosahu deti, pokial
ste neodstranili ochranny pésik pri
prichradke na batériu.

Dodané batérie so uz vlozené vo vyrobku
a maju ochranny pésik. Odstrarite ho, aby
ste vyrobok uviedli do prevadzky.



® Zapnutie/vypnutie vyrobku

® Odstranovanie chyb

Zapnite/vypnite vyrobok prostrednictvom
spinaca [5] na priehradke na batériu
(pozri obr. D):

OFF: OFF: LED trpaslik [1] je vypnuty.
ON: OFF: LED trpaslik [1] je zapnuty.

® Vlozenie batérii
|
A ZIVOTA! Dbaijte na to, aby batérie
vymiefali iba dospelé osoby a aby
bola priehradka na batériu pripevnena
pevne a odborne. Prehlinutie batérie moze
byt Zivotu nebezpecné!

Priehradka na batériu [2] sa nachadza na
spodnej strane brady (pozri obr. B).
Otvorte priehradku na batériu uvolnenim
skrutiek [ 3] (pozri obr. C). Prekrofte
priehradku na batériv a opatrne nadvihnite
kryt [4] (pozri obr. C).
Vlozte prilozené batérie [6] podla ich
polarity do vyrobku (pozri obr. C).
Upozornenie: Gombikové batérie vlozte do
priehradky na batériu usporiadané odlisne
(pozri obr. C).
Zatvorte kryt a znovu pevne naskrutkujte
skrutky na zadnu stranu, aby ste
zabezpecili priehradku na batériu.

o Cistenie a skladovanie

B Vyrobok nikdy nepondraijte do vody.

H Dbaijte na to, aby sa do plésta nedostala
Ziadna voda.
Na ¢istenie pouzivaijte sucht utierku, ktoré
nezanechava vlékna. V pripade silného
znecistenia utierku jemne navlh¢ite.
Pri nepouzivani uschovaite vyrobok na
suchom mieste v obale.

NEBEZPECENSTVO OHROZENIA

O® OCee®e OCe@®e
I

Chyba
Pricina
Riesenie

Vyrobok sa nezapina.

Vyrobok je vypnuty.

Zapnite vyrobok (pozri ,Zapnutie/
vypnutie vyrobku”)

Batérie si vybité.

Vymeite batérie (pozri ,Vymena
batéri”).

o Likvidécia

=
=

14

Pri separécii odpadu zohl'adnite
oznacenie obalovych materialov.
Tie s0 oznacené skratkami (a) a
&islicami (b) s nasledovnym
vyznamom:

1-7.  plosty

20 - 22: papier a lepenka

80 - 98: kompozitné materidly
Informacie o moznostiach likvidacie
nepouzitelného produktu vam
poskytne sprava vasej obce alebo
mesta.

V zéujme ochrany Zivotného
prostredia nevyhadzuijte vyrobok po
skon&eni zivotnosti do komunalneho
odpadu, ale odovzdaite ho na
odborn likvidaciu. O zbernych
miestach a ich otvaracich hodinéch
sa mézete informovaf u prislugného
spravneho organu.

Poskodené a spotrebované akumulatory sa
musia recyklovat podl'a smernice 2006/66/
ES a jej zmien. Akumulétory a/alebo
produkt odovzdaite prostrednictvom
niektorého z dostupnych zbernych
zariadeni.

)¢

Skody na zivotnom prostredi
v désledku nesprévnej
likvidéacie akumulatora!
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Akumulétory je zakdzané vyhadzovat do
komundlneho odpadu. Mézu obsahovat
jedovaté fazké kovy*) a podliehaju
zésaddm manipuldcie s nebezpe¢nym
odpadom. Batérie a akumulétory, ktoré nie
s0 pevne zabudované v zariadeni, sa musia
pred likvidaciou odstranit a samostatne
zlikvidovat'. Batérie a akumulatory
odovzdavaite iba vo vybitom stave! Pokial’
je to mozné, pouzivajte akumulétory
namiesto jednorazovych batérii.

*) oznagené pomocou: Cd = kadmium,
Hg = ortut, Pb = olovo

® Zaruka

Vézend zakaznicka,

vazeny zakaznik, na tento pristroj ziskavate
zaruku 3 roky od datumu kipy. V pripade
nedostatkov tohto produktu prindlezia vam
voci predajcovi produktu z&konné préva.
Tieto zakonné prava nebudt obmedzené
nasou zdrukou, opisanou v nasledujicei
Casti.

Zaruéné podmienky

Zé&ruénd doba za&ina s datumom kupy.
Origindlny pokladni¢ny doklad si, prosim,
dobre uschovaite. Tento doklad bude
potrebny ako dékaz o kipe. Ak v ramci
troch rokov od détumu kipy tohto produktu
sa vyskytne chyba materidlu alebo vyrobna
chyba, produkt pre vés — podl'a nasej volby
— opravime, vymenime alebo uhradime
kopnu cenu. Toto poskytnutie zaruky
predpokladd, Ze sa v ramci lehoty troch
rokov predlozi chybny pristroj a doklad o
kope (pokladni¢ny doklad) a pisomne sa
kratko opige, v ¢om existuje nedostatok a
kedy sa vyskytol. Ak je chyba pokryté nasou
zérukou, dostanete spét opraveny alebo
novy vyrobok. S opravou alebo vymenou
produktu nezaéne ziadna nové zéruénd

doba.
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Zaruéna lehota a zakonné naroky z
chyb

Zaruéna lehota sa poskytnutim zaruky
nepredlzuje. To plati aj pre vymenené a
opravené diely. Skody a nedostatky
existujice pripadne uz pri kope sa musia
ohlésit ihned" po vybaleni. Po uplynuti
zéruénej lehoty so pripadné opravy za
peniaze.

Rozsah zaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny podl'a
prisnych kvalitativnych smernic a pred
dodévkou bol svedomito odskdsany.
Poskytnutie zaruky plati pre chyby materialu
a vyrobné chyby. Této zaruka sa nevztahuje
na diely produktu, ktoré so vystavené
normélnemu opotrebeniu a preto sa na ne
méze prihliadat’ ako na rychlo opotrebitel'né
diely alebo na poskodenia na rozbitnych
dieloch, napr. spinace, akumulatory alebo
diely vyrobené zo skla. Tato zaruka
prepadd, ked’ je produkt poskodeny,
pouziva sa neodborne alebo sa na fiom
vykoné neodbornd tdrzba. Pre odborné
pouzivanie produktu sa musia presne
dodrziavat vietky pokyny uvedené v ndvode
na obsluhu. Je nutné bezpodmienecne
zabrénit 0¢elom pouzitia a manipuléciam,
od ktorych sa v ndvode na obsluhu odradza
alebo pred kiorymi sa varuje. Produkt je
uréeny vyluéne na stkromné a nie na
komeréné pouzitie. Pri neopravnenom a
neodbornom pouzivani, pouziti nésilia a pri
zasahoch, ktoré neboli uskutocnené nasou
autorizovanou servisnou pobockou, zaniké
zéruka.

Vybavenie v zédruénom pripade
Aby bolo mozné zaru¢it spracovanie vasej
ziadosti, zohl'adnite, prosim tieto
upozornenia:
Pre vietky otazky si, prosim pripravte
pokladnieny doklad a &islo vyrobku (napr.
IAN 123456) ako dokaz o kipe.
Cislo vyrobku najdete na typovom &titku



produktu, gravire na produkte, titulnom
liste vasho navodu (dole vI'avo) alebo na
nélepke na zadnej a spodnej strane
produktu.

Ak by sa mali vyskytndt funkené chyby
alebo iné nedostatky, kontaktujte najprv
telefonicky alebo e-mailom servisné
oddelenie uvedené v nasledujicej asti.
Produkt zaznamenany ako chybny mézete
potom zaslat' s oslobodenim od postovného
na vam ozndmend servisnd adresu za
pripojenia dokladu o kipe (pokladnicného
dokladu) a informécie, v Eom existuje
nedostatok a kedy sa vyskytol.

® Servis

GO

Servis Slovensko
Tel. : 00800 80040044
E-Mail: administration@mynetsend.de

'1AN 392344_2201

Pre vietky otdzky si, prosim pripravte
pokladniény doklad a é&islo vyrobku (napr.
IAN 123456) ako dékaz o kope.

Aktualnu verziu navodu na obsluhu najdete
na: www.citygate24.de

Na stranke www.kaufland.com/manual
si mdzete stiahnut toto a vel'a d’alsich
priruciek.

Prostrednictvom QR kédu na titulnom liste sa
dostanete rovno na nasu medzindrodnu
stranku (www.kaufland.com/manual).
Kliknutim na prislugni krajinu sa dostanete
do nérodného prehl'adu nasich priruciek.
Zadanim ¢isla vyrobku (IAN) 123456_7890

si mdézete otvorit vé$ ndvod na obsluhu.
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